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كتا

بر�سي كتا+


سير گهو
��»1 ستايشى 
ست 
' كر�'�2، '
�گا� نويسند�. شهر� »
طاقت فرسا  كا�   '
  i

هالى  
غلب  'ندگى  كه  
فتا�� ���  � كوچك 
'ندگى  بسته شدنش  با  كه   �
كا�خانه  مى شد�،  تأمين  كا�خانه   ��
مر�S شهر �
 نيز به بن بست �ساند� 
ست. 
ين كتا� ��
يت 'ندگى 
قناعت  
فتا�� كه ��� � 
بتد
يى  
ين شهر   �� 
' كو�كى  
�ست  خو� 
 
� فقر �
 به خو� �يد� 
ست؛ 
' يك سير ���نى كه 
ين فرصت �
بر
يش فر
هم كر� تا 
' محبس خو� خا�_ شو� 0I هم با نويسندگى. 
به ما مى Iمو'� كه چطو� �� لاية 'يرين هر چيز  كريستين بوبن3 
مى تو
0 'يبايى � ��شنايى �
 �يد حتى �� سا�� ترين چيزها؛ � چطو� 


ين 'يبايى � ��شنايى �
 �� ���0 خو� كشف كر�.  0
مى تو

بيا0   
� 'يبايى  
ين  به هز
� شيو� گوناگو0   ��

سير گهو  ��  �

مى كند. هر با� به نوعى، با 
ختلافى جزئى. شعر � تصوير �
 به هم 
 � خو�  كو�كى   '
 مى گشايد؛  ما   ��� به   
�  �
��يچه   � مى Iميز� 

 همچو0 �نيايى � i
شهر� كه �� 0I ساكن 
ست. محيط 'ندگى 
كر�0،  نگا�  كه  Iنها   �
بر مى كند  توصيف  
مكا0  سر
سر   � �سيع 

مى �
نند.
مثل هميشه 
' Iسما0، پرندگا0 � گل ها با ما سخن مى گويد؛ 
 x�� �� qچشاند0 طعم «نفو �
چيزهايى كه سا�� � 'يبايند. 
� بر
� جا0» به همگا0، به يك نقاi بدV مى شو�، به يك Iهنگسا' � 
 �
يك عطرسا'. بو� كر�'� �� 
ين شعر يك «عطر» 
ست؛ �
يحه 

 �!
كو�كى عزلت 
�بيا" �هايى سا�! 
 
�
�� كر

* �سير گهو�	� 
* نوشته كريستين بوبن، ترجمة مهو� قويمي
1387 ،o�� شيا�، چاپO ��	نتشا� *

سمير! صا�قيا�*
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' طر
�6 گل ها� تا'� چيد� شد�.كتا
 ،�

� همچنين شاعر 
ست، شاعر چيزها� سا��. با ���� به �نيا� 
جملاتى �
 كشف مى كنيم كه مد6 ها �� �جو�ما0 'ندگى كر�� 
ند. 
 '
سخنانى كه �� عين سا�گى، حير��I 6ند. تنها كا� 
�، I 0���Iنها 


عماK به سطح 
ست. 
0 �
�� كه «مهربانى � 
حسا0 I مشر�، �{يا� Fعا� oين نويسند

 Uيأ �
به 
ند
'o شر � شر
�6 قابل �شد � پر��i باشد». �� بيا0 

ميد به �نيا مى نگر�؛  '

� با نگاهى سرشا�  .��
� نا
ميد� جايى ند
به  Iفرينش،  به   �
 �سيد0  بر چگونگى  
ست  توضيحى  كه  نگاهى 
 �
0 �
 سرمنشأ كتا� ها� �يگر I 0

ين جهت مى تو '
نويسندگى. � 


' ��يچه 
� تا'� � 'يبا مى نگرند.  

نست كه همگى �نيا ��
تاكنو0 بسيا�� 
' Iثا� 
ين نويسند� به فا�سى ترجمه شد� 
ست، 

' جمله: 'I 0يند�، 
بله محله، 
يز
بل بر�ژ، �يو
نه �
�، �لباختگى � ... 
 

ين فرصت � «��
به تا'گى نيز مهوi قويمى با ترجمه « 
سير گهو

ست تا 
' 'يبايى ها� �نيا� بوبن لذ6 ببريم.  ��
� �

ختيا�ما0 قر ��
ترجمه، با نوشتا�� عالى، يكدست، ساخته � 
پر�
خته � سا�� يك بوبن �
قعى �
 به ما 

نشا0 مى �هد. 
��Iيل   24  �� بوبن4  كريستين 
Iمد.  �نيا  به  كر�'�5   ��  1951  Vسا
0 �
 ترw نكر�. I شهر� كه هرگز
تنهايى   ��  
�  i
كو�كى 
بيشتر ترجيح  گذ�
ند � 
كتا�  با   
� �قتش   �
�

بگذ�
ند. 
Iنكه   '
 بعد 
 ��  
� تحصيلاتش 
پايا0  �شتة فلسفه به 
 :�' 'يا��  به كا�ها�  �ساند، �ست 

تُا60  ��
مدتى �� كتابخانة شهر�

كِومو'�7   �� بو�، سپس   Vمشغو
مجله   �� هم  Iخر   ��  � كر�'� 

ميليو8 نويسندگى مى كر�. 

�لين نوشته هايش كه �� 

چاپ  به   1980 ساV ها�   �

بتد
�سيد، تنها 
ندw مخاطبانى �
 به 
 
� Iنچه موفقيت  خو� جلب كر�. 
به  كه  بو�  كتابى   �' �قم  بر
يش 

سيز9 
ختصا� � 
سنت ـ فر
نسو
پايين»  «خيلى   Sنا به  بو�  يافته 
كه �� ساV 1993جايز� �� ماگو10 
«بالاتر   1996  �� كر�.  كسب   
�
كتا�  
ين  نوشت؛   
� 'ندگى»   '

ژيسلن11  ��ستش   '
 بو�  تجليلى 


 به � «��

سير گهو» 2005 Vنيا �فت. �� سا� '
كه �� 44 سالگى 
چاپ �ساند. 

كتا� هايش همگى كوتا� � موجز � نمايانگر تابلوها� كوچكى 
 .V'پا تكه ها�  همچو0  
ند  شد�  جمع  لحظه  يك   �� كه  هستند 
كتا� ها سپر� شد�،   ��  S
همانطو� كه خو�i مى گويد: «'ندگى 
 Sكر� 
به ��� 
' �نيا، � بد�0 
ينكه بد
نم با مطالعاتم هما0 كا�� �
كه پرندگا0 
' ��� غريز� با شاخه ها� ��خت؛ Iنها �
 مى شكنند � 
مى سايند تا شاخه نا'كى �
 جد
 كنند كه به '��� به �يگر شاخه ها 

مى پيوند� � لانه شا0 �
 مى سا'�.»
 Sبه نا �

� تا كنو0 بيش 
' سى كتا� منتشر كر�� � Iخرين 
ثر 


نتشا� يافته 
ست.  2006 Vبرها» �� سا
«كتابخانه 

پي نوشت: 

�شد 'با0 � 
�بيا6 فر
نسه  Uكا�شنا  *

1. Prisonnier au berceau

2. Creusot

3. Christian Bobin

4. Christian Bobin

5. Creusot

6. Autun

7. Ecomusée

8. Milieu

9. Saint-François d’Assises

10. Deux Magots

11. Ghislaine




